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SPOT COMBO DIMMABLE

EAN Color Height |Length |Diameter
SPOT COMBO 4099854098406 |SP COV RING FIX ROUND BK  |BLACK - - 81.5
DIMMABLE o
FIX 4099854098437 |SP COV RING FIX ROUND BN  |[BRUSHED NICKEL - - 81.5
4099854099274 |SP COV RING FIX SQUARE BN  |BRUSHED NICKEL 815 (815
4099854099304 |SP COV RING FIX SQUARE WT |WHITE n 815 (815
4099854099335 |SP COV RING FIX SQUARE BK |BLACK 815 (815
SPOT COMBO 4099854097911 |SP COV RING ADJ ROUND BK  |BLACK - - 81.5
DIMMABLE o
ADJUSTABLE 4099854097935 |SP COV RING ADJ ROUND BN  |BRUSHED NICKEL - - 81.5
4099854097959 |SP COV RING ADJ SQUARE BN |BRUSHED NICKEL 815 (815
4099854097973 |SP COV RING ADJ SQUARE WT |WHITE n 815 (815
4099854097997 |SP COV RING ADJ SQUARE BK |BRUSHED NICKEL 815 (815
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SP CBO FIX V 6W CPS DIM60DEG IP65WT 4099854092701 1 AC57824 E
SP CBO ADJ V 6W CPS DIM60DEG IP65WT 4099854092725 1 AC57825 E

* ® Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. @ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energéti-
ca <X>. @ To Tpoidv auTd TEPIEXEL GWTEWV TINYN TNG TAENG EVEPYELAKNG amddoong <X>. @ Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>. ®
Denna produkt innehdller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tamé tuote siséltéé valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette produk-
tet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. @ Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. @ Tento vyrobek obsahuje svételny
zdroj s tfidou energetické G¢innosti <X>. @ [laHHbIN NPOAYKT COAEP>XNT aHeprocGeperaloLmii NICTOHHIK cBeTa (knacca <X>). @ Ez a termék egy <X> energiahaté-
konysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. @ Ten produkt zawiera Zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. @ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej i¢innosti <X>. @ Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske uginkovitost <X>. @ Bu (rin, enerji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagi icerir
<X>. @ Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. @ Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <X>.
Toan NpoAyKT BK/OYBA CBET/IMHEH U3TOYHUK C KIAc Ha eHepruiiHa ethekTUBHOCT <X>. Toode sisaldab energiathususe klassi <X> valgusallikat. @ Siame
gaminyje yra Sviesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <X>. Ovaj
proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Llei BUpi6 MiCTUTb JpKepeno CBiTna Knacy eHeproedeKkTMBHOCTI <X>. & Byn eHimae <X> aHeprusi
TWIMAINIri KNacblHbIH XXapblk ke3i 6ap.

** ® Referenzkontrolleinstellung ® Réglage de la commande de référence. ™ Impostazione controllo di riferimento ® Configuracion de control de referencia ®
Configuragdo de controlo de referéncia. PUBpION xewplopoL avadopdg @ Referentiebesturingsinstelling & Installning for referenskontroll @ Vertailuasetus @
Referansekontrollinnstilling @ Referencekontrolindstilling @ Nastaveni referenéniho ovladani G Referencia vezérlés bedllitasa @ Ustawienie kontroli wartosci od-
niesienia @ Nastavenie referenéného ovladania @ Nastavitev referenénega nadzora @ Referans kontrol ayar @ Referentna kontrolna postavka @ Setare control
de referinta @ HacTpotika Ha pethepeHTHUs KoHTpon & Vordluskontrolli seadistus @ Etaloninio valdymo nustatymas @ Atsauces vadibas iestatijums @ Postavka
kontrole reference @ HanalwTyBaHHsA €TaNOHHOrO KOHTPOMIO
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